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. Transport Order - ’ —— BTy |
A v av ————
Mittente N° partita IVA Data [ Date =
Sender VAT-ID-No.
: 31707 /2019
401 - 16433 - i :

1

DHL. GILLOBAL FORWARDING (ITALY) SPA ;
V. MARCONL, 6 = .
20060 LISCATE ML

+

Indirizze del luogo di carico {di ritira) Ordine di trasporto 1340 T0T0BL70GY
Colfertion address Order code

2019 401 168276

Note

ivery

{remains with consiGnee at delivery}

Del

Condzioni di trasporto/Defivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
franco dom. france fabbrica 408 Z.O N A 1
Desirataro - parfa VA i dowicily | e vl BART
onsignea -ID-No. sdoganate nen sdoganato :
I g I VIA DEI GLADIOLI 18
dazi pagati dazi non pagati
[Jétee [Jémmnesai | 70026 MODUGHO (BA)
MAGNA BT SPA -
duty pai duty unpaid it
i Fam
4 P R a
VIA DEI CILCLAMINI 4 ofers
70026 MODUGHO BA
Assi ibha’co i Numero di dossier
S— Additional transport insurance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della merce 8 ’ no
Delivery address I:lya na
Riferimenti de] cliente
Valuta_ Valore da assicurarz | Customer’s reference
. ﬂ'f :‘5 Lumenty Value for insurance BRI”‘EC"OO@ES?Q
hd Ae
Pt s Terminal di arrivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel.
404-POZZUOLO.B
Marche & numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale * Bézalando in kg Valora (con valuta)
Marks ard numbars Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight In kg Value (with currency)
18 1626,0
Fascias DRl 4088504 Al: 4099521
Paso tassabile in kE Totale peso lordo in ki
Payable weight in kg Total gross weight in kg
Din. x emx cm x cm= am vy (M
Richieste particolari # Special consignments v
[struzloni particolari / Spedial in;tmdions Allegati / Enclosures
Ritiro daf mittante Consegna al destinatario IMPORTANT Timbro e firmg del miftente
Collection at sencler Delivery to cansignee According to CHR, transpozt damages have ta be noted on the transpurtopigt (POD)™ ™ |Starsp and sighafure of sendercy o
e upon delivery of the consignment. Damages not visible extemally.shold be.ngtified i 4| U b 07 wm i3 L= inucia
Data / Date Data / Date writing to the responsible EURDCONNECT terminal within 7 dayv{taer&e‘l- uﬁida ‘r‘ i lsnc- 70026 Nlodugno (B A)
Craric /Time Oraric { Time \ \
)
Firma dell'autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello -
Consignee's signature Consignee’s name in block letters » .
“picovith con riserva di
-1
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